
 

Outil de transcription et traduction instantanées 
dédié aux événements collectifs

POUR QUI ?

LES AVANTAGES 

 Sous-titrage clair, avec un affichage à la vitesse de la parole, pour une
     compréhension immédiate par tous.

 Traduction écrite instantanée dans la langue choisie. 
 Gain de temps : le texte obtenu peut servir de base à la production d’un

     document sans prise de notes.
 Facilité d’utilisation : il suffit d’un ordinateur et d’une connexion internet.
 Combiner l’oral et l’écrit est une solution inclusive.

La transcription en direct est adaptée à tous les évènements : réunions publiques, 
conseils municipaux, meetings, visioconférences, congrès, formations...  
Les micros captent les voix des différents intervenants et, grâce à CONVENTUS, la 
transcription se fait en instantané sur les écrans.
La transcription peut aussi être traduite dans différentes langues : Anglais, 
Suédois, Néerlandais, Allemand, Italien, Espagnol, Portugais, Arabe, Turc, Russe, 
Ukrainien... La barrière de la langue est ainsi supprimée !
CONVENTUS est aussi une solution inclusive. Elle  rend accessibles les 
lieux recevant du public (administrations, collectivités...) aux personnes 
malentendantes ou sourdes. 
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